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1. Přijetí pořadu jednání   

 Rada přijala pořad jednání uvedený v dokumentu 5109/26. 

2. Schválení bodů „A“ 

a) Seznam nelegislativních aktů 

  

5111/26 

 Rada přijala všechny body „A“ obsažené ve výše uvedeném dokumentu, včetně všech 

jazykových oprav (COR) a revizí (REV), které byly předloženy k přijetí. 

 b) Seznam legislativních aktů (veřejné jednání podle čl. 16 

odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

 5112/26 

Hospodářské a finanční věci 

1. Rozhodnutí o poskytnutí makrofinanční pomoci Jordánsku 

přijetí legislativního aktu 

schválil Coreper (část II) dne 14. ledna 2026 

 5083/26 

PE-CONS 55/25 

ECOFIN 

 Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení a navrhovaný akt byl v souladu 

s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie přijat (právní základ: čl. 212 odst. 2 

SFEU). 

Obecné záležitosti 

2. Nařízení, kterým se mění nařízení (EU) 2021/1755, pokud 

jde o částky přidělené členským státům v rámci rezervy na 

vyrovnání se s důsledky brexitu 

přijetí legislativního aktu 

schválil Coreper (část II) dne 14. ledna 2026 

 5082/26 REV 1 

+ADD 1 REV 1 

PE-CONS 53/25 

COH 

 Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení a navrhovaný akt byl v souladu 

s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie přijat (právní základ: článek 175 SFEU), 

přičemž Bulharsko se zdrželo hlasování. Prohlášení Bulharska a Itálie k tomuto bodu jsou 

uvedena v příloze. 

Nelegislativní činnosti 

3. Pracovní program předsednictví 

prezentace předsednictví 

výměna názorů 

  

4. Hospodářské a finanční důsledky agrese Ruska vůči Ukrajině 

výměna názorů 
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5. Hospodářské oživení v Evropě 

Prováděcí rozhodnutí Rady v rámci Nástroje pro oživení 

a odolnost 

(právní základ: článek 20 nařízení (EU) 2021/241) 

přijetí 

(*) 16877/25 + ADD 1 

17019/25 + ADD 1 

17026/25 + ADD 1 

17028/25 + ADD 1 

17030/25 + ADD 1 

17031/25 + ADD 1 

6. Evropský semestr 2026 

Závěry o zprávě mechanismu varování 2026 

schválení 

 5087/26 

7. Provádění rámce správy ekonomických záležitostí 

Rozhodnutí Rady a doporučení Rady v rámci postupu při 

nadměrném schodku 

(právní základ: čl. 126 odst. 6 a 7 SFEU) 

přijetí 

(*) 5093/26 

5094/26 

8. Jiné záležitosti   

 

 veřejná rozprava (čl. 8 odst. 3 jednacího řádu Rady) 

 bod na základě návrhu Komise 

(*) bod, u kterého může být vyžadováno hlasování. 
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PŘÍLOHA 

Prohlášení k legislativním bodům „A“ uvedeným v dokumentu 5112/26 

K bodu „A“ č. 2: 

Nařízení, kterým se mění nařízení (EU) 2021/1755, pokud jde o částky 

přidělené členským státům v rámci rezervy na vyrovnání se s důsledky 

brexitu 

přijetí legislativního aktu 

PROHLÁŠENÍ BULHARSKA 

„V souladu s platným právním rámcem upravujícím rezervu na vyrovnání se s důsledky brexitu 

Bulharsko řádně předložilo žádost o proplacení ověřených výdajů ve výši 882 158,92 EUR, které 

vznikly před 30. zářím 2024 a které Evropská komise dosud neproplatila. 

V této souvislosti má Bulharsko za to, že by návrh NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU 

A RADY, kterým se mění nařízení (EU) 2021/1755, pokud jde o částky přidělené členským 

státům v rámci rezervy na vyrovnání se s důsledky brexitu [2025/0289 (COD)], neměl výše 

uvedenou částku ovlivnit.“ 

PROHLÁŠENÍ ITÁLIE 

„Itálie uznává výsledky přezkumu stávajícího víceletého finančního rámce v polovině období, 

pokud jde o přerozdělení částek na rok 2025 v rámci rezervy na vyrovnání se s důsledky brexitu, 

poukazuje však na provozní obtíže vyplývající z technické revize obsažené v návrhu nařízení, 

kterým se mění nařízení (EU) 2021/1755, s dopadem ve výši 30,8 milionu eur na příděl pro Itálii, 

a to s ohledem na právní závazky přijaté na vnitrostátní úrovni. 

Itálie připomíná výjimečné okolnosti, za nichž bylo toto rozhodnutí v souvislosti s přezkumem 

v polovině období přijato, a zdůrazňuje, že takový zásah do finančního přídělu v rámci 

prováděného nástroje by neměl představovat precedens, aby bylo zajištěno efektivní řízení 

veřejných zdrojů příslušnými správními orgány odpovědnými za provádění.“ 
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